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And he took the book of the covenant, and read in the audience of the people: and they said, All that the LORD 
hath said will we do, and be obedient.
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And it shall be with him, and he shall read therein all the days of his life: that he may learn to fear the LORD his 
God, to keep all the words of this law and these statutes, to do them:
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When all Israel is come to appear before the LORD thy God in the place which he shall choose, thou shalt read 
this law before all Israel in their hearing.
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And afterward he read all the words of the law, the blessings and cursings, according to all that is written in the 
book of the law.
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There was not a word of all that Moses commanded, which Joshua read not before all the congregation of Israel, 
with the women, and the little ones, and the strangers that were conversant among them.
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And it came to pass, when the king of Israel had read the letter, that he rent his clothes, and said, [Am] I God, to 
kill and to make alive, that this man doth send unto me to recover a man of his leprosy? wherefore consider, I pray
you, and see how he seeketh a quarrel against me.
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And Hezekiah received the letter of the hand of the messengers, and read it: and Hezekiah went up into the house 
of the LORD, and spread it before the LORD.
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And Hilkiah the high priest said unto Shaphan the scribe, I have found the book of the law in the house of the 
LORD. And Hilkiah gave the book to Shaphan, and he read it.
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And Shaphan the scribe showed the king, saying, Hilkiah the priest hath delivered me a book. And Shaphan read 
it before the king.
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Thus saith the LORD, Behold, I will bring evil upon this place, and upon the inhabitants thereof, [even] all the 
words of the book which the king of Judah hath read:
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And the king went up into the house of the LORD, and all the men of Judah and all the inhabitants of Jerusalem 
with him, and the priests, and the prophets, and all the people, both small and great: and he read in their ears all 
the words of the book of the covenant which was found in the house of the LORD.
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On that day they read in the book of Moses in the audience of the people; and therein was found written, that the 
Ammonite and the Moabite should not come into the congregation of God for ever;
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And Hezekiah received the letter from the hand of the messengers, and read it: and Hezekiah went up unto the 
house of the LORD, and spread it before the LORD.
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Therefore go thou, and read in the roll, which thou hast written from my mouth, the words of the LORD in the 
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Then Michaiah declared unto them all the words that he had heard, when Baruch read the book in the ears of the 
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of Neriah took the roll in his hand, and came unto them.
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And they said unto him, Sit down now, and read it in our ears. So Baruch read [it] in their ears.

24_JER_36_15 (2).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_15/24_JER_36_15.jpg


Audio Play 24_JER_36_15

And they said unto him, Sit down now, and read it in our ears. So Baruch read [it] in their ears.

24_JER_36_15 (3).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_15/24_JER_36_15.mp3


24_JER_36_15

And they said unto him, Sit down now, and read it in our ears. So Baruch read [it] in their ears.

24_JER_36_15 (4).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_15/24_JER_36_15.mp4


PDF Photo 24_JER_36_15

And they said unto him, Sit down now, and read it in our ears. So Baruch read [it] in their ears.

24_JER_36_15 (5).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_15/24_JER_36_15.pdf


Verse Studies 24_JER_36_15

And they said unto him, Sit down now, and read it in our ears. So Baruch read [it] in their ears.

24_JER_36_15 (6).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_15/right.html


Verse Studies 24_JER_36_15

And they said unto him, Sit down now, and read it in our ears. So Baruch read [it] in their ears.

24_JER_36_15 (7).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_15/right.html


24_JER_36:15 And they said unto him, Sit down now, and read it in our ears. So Baruch read [it] in their ears.24_JER_36_15.html



Photo JPG 24_JER_36_21

So the king sent Jehudi to fetch the roll: and he took it out of Elishama the scribe's chamber. And Jehudi read it in 
the ears of the king, and in the ears of all the princes which stood beside the king.
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And it came to pass, [that] when Jehudi had read three or four leaves, he cut it with the penknife, and cast [it] into 
the fire that [was] on the hearth, until all the roll was consumed in the fire that [was] on the hearth.
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And Jeremiah said to Seraiah, When thou comest to Babylon, and shalt see, and shalt read all these words;

24_JER_51_61 (2).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_61/24_JER_51_61.jpg


Audio Play 24_JER_51_61

And Jeremiah said to Seraiah, When thou comest to Babylon, and shalt see, and shalt read all these words;

24_JER_51_61 (3).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_61/24_JER_51_61.mp3


24_JER_51_61

And Jeremiah said to Seraiah, When thou comest to Babylon, and shalt see, and shalt read all these words;

24_JER_51_61 (4).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_61/24_JER_51_61.mp4


PDF Photo 24_JER_51_61

And Jeremiah said to Seraiah, When thou comest to Babylon, and shalt see, and shalt read all these words;

24_JER_51_61 (5).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_61/24_JER_51_61.pdf


Verse Studies 24_JER_51_61

And Jeremiah said to Seraiah, When thou comest to Babylon, and shalt see, and shalt read all these words;

24_JER_51_61 (6).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_61/right.html


Verse Studies 24_JER_51_61

And Jeremiah said to Seraiah, When thou comest to Babylon, and shalt see, and shalt read all these words;

24_JER_51_61 (7).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_61/right.html


24_JER_51:61 And Jeremiah said to Seraiah, When thou comest to Babylon, and shalt see, and shalt read all these
words;

24_JER_51_61.html



Photo JPG 27_DAN_05_07

The king cried aloud to bring in the astrologers, the Chaldeans, and the soothsayers. [And] the king spake, and 
said to the wise [men] of Babylon, Whosoever shall read this writing, and show me the interpretation thereof, shall
be clothed with scarlet, and [have] a chain of gold about his neck, and shall be the third ruler in the kingdom.
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Then came in all the king's wise [men]: but they could not read the writing, nor make known to the king the 
interpretation thereof.
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And now the wise [men], the astrologers, have been brought in before me, that they should read this writing, and 
make known unto me the interpretation thereof: but they could not show the interpretation of the thing:
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And I have heard of thee, that thou canst make interpretations, and dissolve doubts: now if thou canst read the 
writing, and make known to me the interpretation thereof, thou shalt be clothed with scarlet, and [have] a chain of 
gold about thy neck, and shalt be the third ruler in the kingdom.
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Then Daniel answered and said before the king, Let thy gifts be to thyself, and give thy rewards to another; yet I 
will read the writing unto the king, and make known to him the interpretation.
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But he said unto them, Have ye not read what David did, when he was an hungred, and they that were with him;
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Or have ye not read in the law, how that on the sabbath days the priests in the temple profane the sabbath, and are 
blameless?
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